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INFORMATII DESPRE DREPTURILE DE AUTOR

Nicio parte a acestui manual - incluzand produsele si software-ul descrise in el - nu poate fi reproduss,
transmisa, transcrisa, stocata intr-un sistem de regasire sau tradusa intr-o alta limba in orice forma sau
prin orice metodd, cu exceptia documentatiei pastrate de cumparator din motive de siguranta, fara
permisiunea expresa in scris a ASUSTeK COMPUTER INC. (,ASUS").

ASUS FURNIZEAZA ACEST MANUAL,CA ATARE’, FARA NICI UN FEL DE GARANTIE, FIE EA EXPLICITA SAU
IMPLICITA, DE EXEMPLU GARANTII SAU CONDITII IMPLICITE DE VANDABILITATE SAU DE CONFORMITATE
CU UN ANUMIT SCOP. IN NICIUN CAZ ASUS, DIRECTORII, FUNCTIONARII, ANGAJATII SAU AGENTII SAI NU
SUNT RESPONSABILI PENTRU VREO DAUNA INDIRECTA, SPECIALA, OCAZIONALA SAU ULTERIOARA (DE
EXEMPLU DAUNE PENTRU PIERDEREA BENEFICIILOR, PIERDERILE IN AFACERI, PIERDEREA CAPACITATII DE
FOLOSINTA SAU A DATELOR, INTRERUPEREA ACTIVITATII S| ALTELE DE ACEST FEL), CHIAR DACA ASUS A
FOST INFORMAT ASUPRA POSIBILITATI UNOR ASEMENEA DAUNE APARUTE CA URMARE A UNUI DEFECT
SAU A UNEI ERORI DIN ACEST MANUAL SAU PRODUS.

Produsele si numele corporatiilor care apar in acest manual pot fi sau nu marci inregistrate sau drepturi
de autor inregistrate ale companiilor respective si sunt utilizate numai pentru identificare sau explicatii si
in beneficiul utilizatorului, fard a avea intentia de a incalca legea.

SPECIFICATIILE S| INFORMATIILE CONTINUTE IN ACEST MANUAL SUNT FURNIZATE NUMAI IN SCOP
INFORMATIV Sl POT FI SUPUSE MODIFICARILOR ORICAND, FARA INSTIINTARE PREALABILA, DECI
NU TREBUIE INTERPRETATE CA UN ANGAJAMENT DIN PARTEA ASUS. ASUS NU IS ASUMA NICIO
RESPONSABILITATE SAU RASPUNDERE LEGALA PENTRU ERORILE SAU INADVERTENTELE CARE POT
APAREA IN ACEST MANUAL, INCLUSIV PRODUSELE $I SOFTWARE-UL DESCRISE IN EL.

Drept de autor © 2023 ASUSTeK COMPUTER INC. Toate drepturile rezervate.

LIMITAREA RASPUNDERII

Pot aparea situatii in care, din cauza neindeplinirii unor obligatii din partea ASUS sau a altor
responsabilitati, ai dreptul s soliciti daune de la ASUS. In fiecare astfel de caz, indiferent de temeiul care
iti da dreptul de a solicita despagubiri de la ASUS, ASUS este raspunzatoare cel mult pentru daunele
pentru vatamari corporale (inclusiv decesul) si daunele aduse proprietatii imobiliare si proprietatii
personale fizice sau orice alte daune reale si directe rezultate din omisiunea sau neindeplinirea
obligatiilor legale in temeiul acestei Declaratii de garantie, pana la pretul contractual precizat pentru
fiecare produs.

ASUS va fi responsabila sau te va despagubi numai pentru pierderi, daune sau reclamatii bazate pe
contract, prejudiciu sau incalcare a legii in temeiul acestei Declaratii de garantie.

Aceastd limita |i se aplica si furnizorilor si distribuitorului ASUS. Este maximumul pentru care ASUS,
furnizorii sai si distribuitorul tau sunt responsabili in mod colectiv.

IN NICIUN CAZ ASUS NU RASPUNDE PENTRU VREUNA DINTRE URMATOARELE: (1) PRETENTII ALE
TERTILOR IMPOTRIVA TA PENTRU DAUNE; (2) PIERDEREA SAU DETERIORAREA INREGISTRARILOR SAU

A DATELORTALE; (3) DAUNE SPECIALE, ACCIDENTALE SAU INDIRECTE SAU PENTRU ORICE PAGUBE
ECONOMICE INDIRECTE (INCLUSIV PROFITURI SAU ECONOMII PIERDUTE), CHIAR DACA ASUS, FURNIZORII
SAI'SAU DISTRIBUITORUL TAU SUNT INFORMATI DE POSIBILITATEA APARITIEI LOR.

SERVICE SI ASISTENTA

Vizitati site-ul nostru multilingv la https://www.asus.com/ro/support/
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Despre acest manual

In acest manual sunt furnizate informatii despre componentele
hardware si caracteristicile software ale PC-ului dvs. multifunctional
ASUS. Manualul este organizat in urmatoarele capitole:

Capitolul 1: Configurarea componentelor hardware

Tn acest capitol sunt detaliate componentele hardware ale PC-ului
multifunctional ASUS.

Capitolul 2: Utilizarea PC-ului multifunctional ASUS

Acest capitol va ofera informatii cu privire la utilizarea PC-ului
multifunctional ASUS.

Capitolul 3: Utilizarea Windows

Acest capitol contine o prezentare generald a utilizdrii sistemului
de operare Windows pe PC-ul multifunctional ASUS.

Capitolul 4: Recuperarea sistemului

Acest capitol ofera detalii cu privire la optiunile de recuperare
pentru PC-ul multifunctional ASUS.

Anexe

Aceasta sectiune contine note si declaratii privind siguranta
pentru PC-ul multifunctional ASUS.
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Conventii utilizate in acest manual

>

Pentru a evidentia informatii cheie din acest manual, mesajele sunt
prezentate dupa cum urmeaza:

IMPORTANT! Acest mesaj contine informatii esentiale care trebuie
respectate pentru a efectua o operatiune.

NOTA: Acest mesaj contine informatii si sfaturi suplimentare care pot fi
utile la efectuarea operatiunilor.

AVERTISMENT! Acest mesaj contine informatii importante care trebuie
respectate pentru siguranta dvs. in timpul realizarii anumitor activitati si
pentru prevenirea deteriorarii datelor si componentelor dispozitivului dvs.

Elemente tipografice

Caractere aldine = Acestea indica un meniu sau un articol care trebuie
selectat.

Caractere italice= Aceasta indicd sectiuni pe care le puteti consulta in
prezentul manual.
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Pictograme

Pictogramele de mai jos indica dispozitivul care poate fi utilizat
pentru realizarea unei serii de activitdti sau de proceduri pe PC-ul
multifunctional ASUS.

= utilizati panoul de ecran tactil (pe anumite modele).

& ) = (optional) Folositi mouse-ul cu fir/fara fir.

@ = (optional) Folositi tastatura cu fir/fara fir.
Toate ilustratiile si instantaneele din acest manual sunt numai
pentru referinta. Specificatiile efective ale produselor siimaginile

de ecran software pot sa difere in functie de regiune. Vizitati site-ul
Web ASUS la www.asus.com pentru cele mai recente informatii.
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Informatii pentru utilizarea in conditii de
siguranta

PC-ul multifunctional ASUS este conceput si testat astfel incat sa
respecte cele mai recente standarde de siguranta pentru echipamentele
de tehnologia informatiilor. Cu toate acestea, pentru a fi in deplina
sigurantd, este important sd cititi urmatoarele instructiuni privind
siguranta.

Configurarea sistemului

. Cititi si respectati toate instructiunile din documentatie inainte de
a utiliza sistemul.

. Nu utilizati acest produs in apropierea apei sau a unei surse de
caldurd, cum ar fi un radiator.

. Aveti grija sa nu va raniti in timp ce mutati dispozitivul.
. Instalati sistemul pe o suprafata stabila.
. Orificiile din carcasa sunt destinate ventilatiei. Nu blocati si nu

obturati aceste orificii. Asigurati-va ca lasati un spatiu generos
in jurul sistemului pentru a permite ventilarea. Nu introduceti
niciodata vreun obiect in orificiile de ventilatie.

. Utilizati acest produs in medii cu temperaturi ambiante intre 0°C
si40°C.
. Daca utilizati un cablu prelungitor, asigurati-va ca intensitatea

nominala totala a dispozitivelor conectate la cablul prelungitor
nu depaseste intensitatea nominala a acestuia.
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ingrijirea in timpul utilizarii

. Nu calcati pe cablul de alimentare si nu lasati nimic sa stea pe el.
. Nu varsati apa sau alte lichide pe sistem.
. Atunci cand sistemul este oprit, o cantitate mica de curent electric

rdmane totusi in produs. Inainte de a curata sistemul, deconectati
intotdeauna toate cablurile de alimentare, de la modem si de
retea, din prizele de perete.

. Ecranul tactil trebuie curatat periodic pentru a oferi performante
optime de sensibilitate tactila. Pastrati ecranul curat, fard obiecte
strdine sau depuneri excesive de praf. Pentru a curdta ecranul:

- Opriti sistemul si deconectati cablul de alimentare din priza.

- Pulverizati o cantitate mica de lichid de geamuri pe carpa de
curatare furnizata si stergeti usor suprafata ecranului.

- Nu pulverizati lichidul de curatare direct pe ecran.

. Nu utilizati o solutie abraziva sau o carpa aspra pentru curatarea
ecranului.
. Daca intalniti urmatoarele probleme tehnice cu produsul,

decuplati cablul de alimentare si contactati un tehnician de
service calificat sau distribuitorul dvs.

- Fisa cablului de alimentare este deteriorata.
- S-avarsat lichid in sistem.

- Sistemul nu functioneaza corect chiar daca respectati
instructiunile de operare.

- Sistemul a fost trantit sau carcasa este deteriorata.

- Performantele sistemului se modifica.
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Avertisment referitor la presiunea sunetului

Presiunea excesiva a sunetului provenit din césti poate provoca vatamari
ireversibile ale auzului sau pierderea auzului. Cresterea volumului si a
egalizatorului dincolo de nivelurile implicite duce la cresterea tensiunii
de iesire si a presiunii sonore produse de catre casti.

Adaptorul

1. Specificatiile adaptorului:
Tensiune de intrare: 100-240Vac
lesire nominala: 19V c.c, 4,74 A

2. Se recomanda ca priza sa fie in apropierea PC-ului ASUS All-in-
One.

Avertisment referitor la ventilatorul c.c.

Retineti ca ventilatorul c.c. este o piesa in miscare ce poate genera
pericole atunci cand este utilizat necorespunzator. Feriti-va de ventilator
atunci cand utilizati produsul.
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Continutul pachetului

=X

PC-ului multifunctional

ASUS Adaptor c.a. Cablu de alimentare
) @
Certificat de garantie Tastatura (optional) Mouse (optional)

Qu
ok Usg,
" Guigg

B

Cheie hardware receptor

Ghid de pornire rapida USB KBM (optional)

NOTA:

«  Daca vreunul dintre articole este deteriorat sau lipseste, contactati
distribuitorul.

« llustratia PC-ului multifunctional ASUS are doar rol exemplificativ.
Este posibil ca specificatiile efective ale produsului sa difere in functie
de model.

« llustratiile pentru tastatura, mouse si sursa de alimentare sunt doar
de referintd. Este posibil ca specificatiile reale ale produsului sa difere
in functie de piata de desfacere.
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Capitolul 1: Configurarea
componentelor hardware
PC-ului multifunctional ASUS
Vedere din fata

NOTA: llustratiile din aceasta sectiune au doar rol exemplificativ. Este
posibil ca aspectul PC-ului multifunctional ASUS sa difere in functie de
model.

e
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Sir de microfoane

Sirul de microfoane ofera functii de reducere a ecoului,
suprimare a zgomotelor si filtrare spatiald, pentru o0 mai buna
recunoastere vocala si inregistrare audio.

Camera

Camera incorporata va permite sa realizati fotografii sau sa
inregistrati materiale video utilizand PC-ul multifunctional
ASUS.

Indicator camera

Indicatorul camerei arata cand este in uz camera integrata.

Afisajul LCD

Panoul afisajului LCD ofera caracteristici de vizualizare
excelente pentru fotografii, videoclipuri si alte fisiere
multimedia.

Pentru anumite modele, este acceptata caracteristica de
atingeri multiple. Puteti opera PC-ul multifunctional ASUS
utilizdnd gesturile tactile.

Difuzoare audio

Difuzorul incorporat va permite sa auziti semnalul audio
direct de la PC-ul multifunctional ASUS. Functiile audio sunt
controlate de software.
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Vedere din partea de jos

NOTA: llustratiile din aceastd sectiune au doar rol exemplificativ. Este
posibil ca aspectul PC-ului multifunctional ASUS sa difere in functie de
model.
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0 Difuzoare audio

Difuzorul incorporat va permite sa auziti semnalul audio
direct de la PC-ul multifunctional ASUS. Functiile audio sunt
controlate de software.

Slot de securitate Kensington®

Fanta de securitate Kensington® mentine siguranta PC-ului
multifunctional ASUS prin folosirea produselor de securitate
compatibile Kensington®.

Cititor de carduri de memorie (pe anumite modele)

Acest PC ASUS All-in-One are un slot incorporat pentru citirea
cadurilor de memorie care accepta carduri de memorie MMC
si SD.

Buton mod

Atingeti pentru a comuta sursa semnalului de afisare. Atunci
cand este comutat la intrarea HDMI, PC-ul multifunctional
ASUS poate fi utilizat drept monitor LCD tip desktop standard.
Tineti apasat si apoi utilizati butonul de mod pentru a regla
luminozitatea in modul Intrare HDMI.

Mufa de casti/microfon/casti cu microfon

Acest port iti permite sa conectezi difuzoare cu amplificare
sau casti. Poti folosi acest port si pentru a conecta castile cu
microfon sau un microfon extern.

Port USB 2.0

Acest port USB (Magistrala seriala universala) este compatibil
cu dispozitive USB 2.0 sau USB 1.1, precum tastaturi,
dispozitive de indicare, unitéti de disc flash, hard diskuri
externe, difuzoare, camere foto si imprimante.
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Vedere din spate
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Buton de pornire

Apasati pe acest buton pentru a porni PC-ul multifunctional
ASUS.

Port de intrare HDMI

Acest port va permite sa folosti PC-ul ASUS All-in-One ca un
afisaj extern.

Port USB 3.2Gen 1

Portul USB 3.2 (Universal Serial Bus) gen 1 asigura o rata de
transfer de pana la 5 Gbiti pe secunda.

Port USB 2.0

Acest port USB (Magistrala seriala universala) este compatibil
cu dispozitive USB 2.0 sau USB 1.1, precum tastaturi,
dispozitive de indicare, unitati de disc flash, hard diskuri
externe, difuzoare, camere foto si imprimante.

Port HDMI de iesire

Acest port vé permite sa conectati PC-ul multifunctional ASUS
la un alt dispozitiv compatibil HDMI pentru partajare de fisiere
sau extinderea ecranului monitorului.
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@ Port LAN

Portul LAN RJ-45 cu opt pini accepta un cablu Ethernet
standard pentru conectarea la o retea locala.

Intrare alimentare

Alimentatorul inclus in pachet transforma curentul alternativ
in curent continuu, in vederea utilizrii acestei mufe. Energia
livrata prin aceastd mufa alimenteaza PC-ul multifunctional
ASUS. Pentru a preveni deteriorarea PC-ului multifunctional
ASUS, utilizati intotdeauna adaptorul de alimentare inclus in
pachet.

AVERTISMENT! Adaptorul de alimentare poate deveni cald
sau fierbinte atunci cand este utilizat. Nu acoperiti adaptorul si
nu il apropiati de corp.

Port USB 3.2 Gen 1 Type-C®

Portul USB 3.2 Gen 1 Type-C® ofera o ratd de transfer de pana
la 5 Gbit/s si este retrocompatibil cu USB 2.0.

PC-ului multifunctional ASUS 19



20

PC-ului multifunctional ASUS



Capitolul 2: Utilizarea PC-ului
multifunctional ASUS
Pozitionarea PC-ului multifunctional ASUS

-5° 20°

........ b e | G

1. Asezati PC-ul ASUS All-in-One pe o suprafatd pland, cum ar fio
masa sau un birou.

2. Inclinati afisajul la un unghi intre -5° si 20° grade.

IMPORTANT!

Utilizati ambele maini atunci cand instalati PC-ul multifunctional
ASUS.

Evitati ajustarea afisajului la un unghi care depéseste valorile
recomandate, deoarece riscati deteriorarea PC-ului multifunctional
ASUS.
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Instalati PC-ul multifunctional ASUS.

NOTA: llustratiile din aceasta sectiune au doar rol exemplificativ. Este
posibil ca aspectul PC-ului multifunctional ASUS s difere in functie de
model.

Conectarea tastaturii si a mouse-ului fara fir

>

1. Instalati bateriile in tastatura si in mouse-ul fara fir.
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2. Conectati cheia hardware fard fir pentru tastaturd si mouse la
portul USB pentru a asocia automat ambele dispozitive cu PC-ul
multifunctional ASUS.

e =
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3. Puteti incepe utilizarea tastaturii si a mouse-ului fara fir.

NOTA: Reconectati tastatura si mouse-ul fara fir cu cheia fara fir daca pierd
conexiunea. Evitati folosirea dispozitivelor pe langa late dispozitive fara
fir. Pozitionati mouse-ul si tastatura la cel putin 20 cm distanta fata de alt
hardware féra fir pentru a evita interferenta.
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Conectarea unei tastaturi si unui mouse cu fir

Conectati tastatura si mouse-ul la porturile USB de pe panoul din spate.

JO 0 B o { { W W {
] [ 1 o
JOOO00000000. A I S Y W W {

C ] o w  w

NOTA: Capturile de ecran prezentate de mai jos au caracter orientativ.
Hardware-ul actual si specificatiile tastaturii si ale mouse-ului cu sau fara
fir pot varia.
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Pornirea sistemului

A.  Conectati conectorul de alimentare de c.c. la intrarea de
alimentare (c.c.) a PC-ului multifunctional ASUS.

B. Conectati cablul de alimentare de c.a. la adaptorul de c.a./c.c.

C.  Conecteaza adaptorul de alimentare c.a. la o sursa de alimentare
de 100V~240V.
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D.  Apasati pe butonul de alimentare.

NOTA: Pentru detalii privind oprirea PC-ului multifunctional ASUS,
consultati sectiunea Oprirea PC-ului multifunctional ASUS din Lucrul in
Windows.
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Utilizarea ecranului tactil
(numai pentru modelele selectate)

Panoul ecranului tactil al PC-ului multifunctional ASUS oferd
caracteristici de vizualizare excelente pentru fotografii, videoclipuri si
alte fisiere multimedia de pe PC-ul multifunctional ASUS De asemenea
suporta functia multitouch in 10 puncte care ajuta la gesturi tactile mult
mai precise si usoare, facand posibila utilizarea mai rapida si mai usoara
al PC-ului multifunctional ASUS.

IMPORTANT! Nu folositi obiecte ascutite, cum ar fi foarfeca sau pix pe
ecranul tactil pentru a preveni ciobirile si zgarieturile care pot cauza
ecranul tactil sa devind neresponsiv.

NOTA: llustratiile din aceast4 sectiune au doar rol exemplificativ. Este
posibil ca aspectul PC-ului multifunctional ASUS sa difere in functie de
model.
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Gesturile care pot fi folosite pe ecranul tactil

Folositi gesturile pentru initializarea programelor si pentru accesarea
setarilor calculatorului ASUS All-in-One. Cand utilizati gesturile pe
ecranul tactil, consultd urmatoarele ilustratii.

NOTA: Capturile de ecran prezentate de mai jos au caracter orientativ.
Afisajul ecranului tactil poate varia in functie de model.

Utilizarea gesturilor pe ecranul tactil

Foloseste gesturile pentru initializarea programelor si pentru accesarea
setarilor calculatorului ASUS All-in-One. Functiile pot fi activate utilizand
gesturile pe ecranul tactil al calculatorului ASUS All-in-One.

0 atingere simpla/dubla Apasa si mentine apasat

. Atinge o datd o aplicatie Mentine apdsat pentru
pentru a o selecta. deschiderea meniului
. < contextual.
. Atinge de doua ori 0

aplicatie pentru a o porni.
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Marire

e i

Hot Products

Indepartati cele doud degete pe
ecranul tactil.

Glisarea degetelor

- F
Hot Products

ﬁj“’ﬂ!

New Event

Glisati degetul pentru a derula
in sus siin jos si glisati degetul
pentru a misca ecranul la stanga
sau la dreapta.

PC-ului multifunctional ASUS

Micsorare

Apropiati cele doua degete pe
ecranul tactil.

Tragerea

. Trageti pentru a crea o
casetd de selectie in jurul
mai multor elemente.

. Glisati si fixati un

element pentru mutarea
ulterioard intr-o locatie
noua.
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Folosirea tastaturii

Taste functionale

Tastele functionale de pe tastatura pot fi folosite pentru initializarea
urmadtoarelor comenzi:

+ Porneste sau opreste difuzorul

Reduce volumul
Creste volumul
Reduce luminozitatea ecranului

Creste luminozitatea ecranului

Comuta intre modurile afisajului

NOTA: asigura-te ca al doilea ecran este conectat
la calculatorul ASUS All-in-One.
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Activeaza Lock screen (Blocare ecran)

Folositi pentru salt la piesa anterioara sau pentru
derulare inapoi

Folositi pentru redare sau pentru pauzd

Folositi pentru salt la piesa urmatoare sau pentru
derulare inainte

Activeazd instrumentul de capturd de ecran

PC-ului multifunctional ASUS
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Alta combinatie de taste

32

Porneste sau opreste microfonul

Folositi pentru activarea ASUS Al Noise-Canceling
(Anulare sunete) la difuzoarele audio incorporate sau in
cazul difuzoarelor externe

Microfon

Folositi pentru comutarea intre modul de apel
conferinta cu un singur prezentator sau modul de
apel conferinta cu mai multi prezentatori.

Modul Descriere

Apel conferinta
cu un singur
prezentator

Reduce zgomotele de
fundal

Apel conferinta Reduce zgomotele de
cu mai multi fundal dintr-un spatiu mai
prezentatori mare
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Capitolul 3:
Utilizarea Windows

Prima pornire

Prima pornire a calculatorului ASUS All-in-One este urmata de afisarea
unei serii de ecrane, care va ghideaza prin procedura de configurare

a sistemului de operare Windows. Urmeaza instructiunile de pe ecran
pentru a configura urmatoarele elemente de baza:

. Personalizare

. Conectare online
. Setari

. Contul tdu

Dupa configurarea elementelor de baza, Windows continua cu instalarea

aplicatiilor si setarilor preferate. Asigura-te ca pe durata procedurii de
setare calculatorul ASUS All-in-One este alimentat in continuu. Odata
procesul de configurare incheiat, apare desktopul.

NOTA: Capturile de ecran din acest capitol au caracter orientativ.

PC-ului multifunctional ASUS

33



Meniul Start

Meniul Start este poarta principald cdtre programele, aplicatiile,
folderele si setdrile Windows ale calculatorului ASUS All-in-One. Poti
folosi meniul Start pentru urmatoarele operatiuni obisnuite:

. Pornirea programelor sau aplicatiilor Windows

. Deschiderea programelor si aplicatiilor Windows utilizate frecvent

. Ajustarea setdrilor calculatorului ASUS All-in-One

. Ajutor pentru sistemul de operare Windows

. Oprirea calculatorului ASUS All-in-One

. Deconectarea de la Windows sau comutarea la un alt cont de
utilizator
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Pornirea meniului Start

@ Atingeti pictograma Start de pe desktop.

@ Pozitionati indicatorul mouse-ului peste pictograma
Start de pe desktop, apoi faceti clic.

@ Apasa tasta cu emblema Windows de pe tastatura.

Deschiderea programelor din meniul Start

Folositi meniul Start pentru deschiderea programelor instalate pe
calculatorul ASUS All-in-One.

@ Atingeti pictograma pentru initializare.

@ Pune indicatorul mouse-ului pe program si fa clic
pentru a-l porni.

Utilizeaza tastele cu sageti pentru a naviga prin
@ programe. Apasa pentru pornire.

PC-ului multifunctional ASUS
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Aplicatiile Windows

NOTA: Unele aplicatii Windows necesita conectarea la contul Microsoft
nainte de pornirea completa.

Pornirea aplicatiilor Windows din meniul Start

“ Atingeti aplicatia pentru initializare.
Pune indicatorul mouse-ului pe aplicatie si fa clic
pentru a o porni.

Utilizeaza tastele cu sageti pentru a naviga prin

aplicatii. Apasa pentru a porni o aplicatie.

B o
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MyASUS Splendid

Cu MyASUS Splendid, toate displayurile ASUS afiseaza culori identice si
precise. Pentru reglarea setarilor displayului foloseste si modurile Vivid
(Viu), Eye Care (Protectie ochi) sau Manual pe langd modul Normal.

. Modul Normal: Prin corectarea gamma si a temperaturii de
culoare, imaginea afisatd pe ecran este cat se poate de apropiata
de imaginea naturala vazutd cu ochii. In cazul modelelor cu
ecran OLED, acest mod este conform cu TUV Low Blue Light
Certification.

. Modul Vivid (Viu): Acest mod permite reglarea saturatiei
imaginii, care astfel devine mai viu colorata si mai vibranta.

. Modul Manual: Acest mod permite reglarea valorii temperaturii
de culoare in functie de nevoi, variind intre -50 si +50.

. Modul Eye Care (Protectie ochi): Acest mod reduce emisiile de
lumina albastra cu pana la 30%, contribuind astfel la protejarea
ochilor.

Nivelul 1-5: Cu cat nivelul este mai ridicat, cu atat emisiile de
lumina albastra sunt mai reduse. In cazul modelelor cu ecran LCD,
nivelul 5 este setarea optima, fiind conforma cu TOV Low Blue
Light Certification.

NOTA: Activeaza HDR din Settings (Setari) > System (Sistem) > Display
(Ecran) pentru o mai buna vizualizare in cazul displayului OLED (pe
anumite modele), in conformitate cu TUV Flicker Free Certification.
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Consulta urmatoarele sfaturi pentru a reduce obosirea ochilor:

. Daca lucrezi mai multe ore, fa pauze departe de ecran. Se
recomanda pauze scurte (de minimum 5 minute) dupa
aproximativ 1 ora de lucru continuu la computer. Pauzele scurte si
frecvente sunt mai eficiente decét o pauza mai lunga.

. Pentru a reduce la minimum oboseala si uscarea ochilor,
odihneste-ti ochii periodic, concentrandu-te asupra unor obiecte
aflate la distanta.

. Repetd urmatoarele exercitii pentru a reduce oboseala ochilor:

(1) Priveste in sus si in jos in mod repetat
(2) Roteste incet ochii
(3) Misca-ti ochii diagonal

Daca oboseala ochilor persistd, adreseaza-te unui medic.

. Lumina albastra cu continut de energie ridicat poate cauza
oboseala ochilor si AMD (Age-Related Macular Degeneration -
Degenerescenta maculara legata de varsta). Filtrul de lumina
albastra reduce cu (maximum) 30% lumina albastra daunatoare
pentru a evita CVS (Computer Vision Syndrome - Sindromul
privitului la calculator).
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Conectarea la retelele wireless

Wi-Fi

Folositi conexiunea Wi-Fi a calculatorului ASUS All-in-One pentru
accesarea conturilor de e-mail pentru navigarea pe internet si pentru
partajarea aplicatiilor prin retelele de socializare.

Conectarea la Wi-Fi

Pentru conectarea calculatorului ASUS All-in-One la o retea Wi-Fi,
efectuati urmdtoarele operatiuni:

1. Faceti clic pe/atingeti pictograma Wi-Fi din bara
de activitati, pentru a activa optiunea Wi-Fi.

2. Selecteazd un punct de acces din lista de retele
sau Wi-Fi disponibile.

3. Selecteazd Connect (Conectare) pentru a porni
conectarea la retea.

NOTA: Activarea conexiunii la retea poate fi conditionaté

de introducerea unei chei de securitate.

PC-ului multifunctional ASUS
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Bluetooth

Foloseste Bluetooth pentru a face transferuri de date wireless catre si de
la alte dispozitive cu Bluetooth activat.

Asocierea cu alte dispozitive cu Bluetooth activat

Transferul de date este conditionat de asocierea calculatorului ASUS All-
in-One cu alte dispozitive cu Bluetooth activat. Conecteaza dispozitivele
efectudnd urmatorii pasi:

1. Porneste Settings (Setari) din meniul Start.

2. Selecteaza Devices (Dispozitive) > Bluetooth
pentru cautarea dispozitivelor cu Bluetooth
sau activat. (in cazul Windows 10)

Selecteazd Bluetooth & devices (Bluetooth si
dispozitive) > Add device (Adaugare dispozitiv)
pentru a cauta dispozitive cu Bluetooth activat.

(in cazul Windows 11)

3. Selecteazd un dispozitiv din listd pentru asociere
cu calculatorul ASUS All-in-One.

NOTA: in cazul anumitor dispozitive cu Bluetooth activat
este posibila solicitarea codului de acces al calculatorului
ASUS All-in-One.
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Conectarea la retele cu fir

Calculatorul ASUS All-in-One poate fi conectat si la retele cu fir, cum
sunt retelele LAN si conexiunile de internet de bandd largd, caz in care

este necesara utilizarea portului LAN al calculatorului ASUS All-in-One.

NOTA: Contacteaza furnizorul de servicii de internet (ISP) pentru
mai multe informatii sau administratorul de retea pentru asistenta in
configurarea conexiunii la internet.

PC-ului multifunctional ASUS
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Oprirea calculatorului ASUS All-in-One

Pentru oprirea ASUS All-in-One folositi oricare dintre procedurile
mentionate mai jos:

. Porneste meniul Start, selecteazd pictograma
de pornire/oprire si selecteaza Shut down
(Inchidere) pentru oprirea in modul obisnuit.

sau . Pe ecranul de conectare selecteaza pictograma
de pornire/oprire apoi selecteazd Shut down

@ (inchidere).
@ . Apasa pentru a porni Shut Down

Windows (Inchidere Windows). Selecteazi
Shut down (inchidere) din lista verticala, apoi
selecteaza OK.

. In cazul in care calculatorul ASUS All-in-One
nu raspunde la comenzi, apasa si tine apasat
butonul de pornire/oprire timp de minimum
patru (4) secunde, pana calculatorul ASUS All-
in-One se opreste.

42 PC-ului multifunctional ASUS



Comutarea calculatorului ASUS All-in-One in
starea de repaus

Comutarea calculatorului ASUS All-in-One in Sleep mode (Mod repaus):

. Porneste meniul Start, selecteaza pictograma de
pornire/oprire, apoi selecteazd optiunea Sleep
(Repaus) pentru comutarea calculatorului
ASUS All-in-One in modul de repaus.

sau
— . Pe ecranul de conectare selecteaza pictograma
@ de pornire/oprire, apoi selecteaza Sleep
(Repaus).

@ Apasa + pentru a porni Shut Down

Windows (inchidere Windows). Selecteazi Sleep
(Repaus) din lista verticala si selecteaza OK.

NOTA: Calculatorul ASUS All-in-One poate fi comutat in Sleep mode (Mod
repaus) si prin apdsarea o singurd datd a butonului de pornire/oprire.
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Capitolul 4:

Recuperarea sistemului
Accesarea BIOS Setup

BIOS (Basic Input and Output System) contine setarile de sistem
hardware necesare initializarii sistemului pe calculatorul ASUS All-in-
One.

Tn conditii normale setdrile implicite BIOS sunt aplicate in majoritatea
conditiilor, in scopul asigurdrii performantei optime. Nu modifica
setarile implicite ale BIOS decat in urmatoarele situatii:

. Pe durata pornirii sistemului este afisat un mesaj de eroare, prin
care sistemul solicita rularea optiunii BIOS Setup (Setare BIOS).

. Ati instalat o noud componenta de sistem care necesita setari sau
actualizari BIOS suplimentare.

AVERTISMENT! Setarile BIOS necorespunzatoare pot cauza instabilitate
de sistem sau erori de pornire. Recomanddm ca modificarea setérilor de
BIOS sé se faca doar de personalul de service instruit corespunzator.

Accesarea rapida BIOS
Accesarea BIOS:
. Cand calculatorul ASUS All-in-One este oprit, apasa butonul de

pornire/oprire timp de minimum patru (4) secunde pentru a
accesa direct sistemul BIOS.

. Apasd butonul de pornire/oprire pentru a porni calculatorul ASUS
All-in-One, apoi apasa tasta <F2> sau <Del> pe durata POST.

NOTA: POST (Power-On Self-Test - Autotest la pornire) constd dintr-o
serie de teste de diagnostic controlate de software si rulate pe durata
procesului de pornire a calculatorului ASUS All-in-One.
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Recuperarea sistemului

Utilizarea optiunilor de recuperare pe calculatorul ASUS All-in-One
permite restaurarea sistemului in starea initiala sau reimprospdtarea
setarilor in scopul imbunatétirii performantei.

IMPORTANT!

«  Copiati de rezerva toate datele si fisierele inainte de rularea oricarei
optiuni de recuperare pe calculatorul ASUS All-in-One.

»  Noteaza setdrile personalizate importante, cum sunt setarile de retea,
numele de utilizator si parolele, pentru a evita pierderea de date.

« Inainte de initializarea resetarii sistemului asigura-te de conectarea
calculatorului ASUS All-in-One la o sursé de alimentare.

Windows permite rularea oricdreia dintre urmdtoarele optiuni de
recuperare:

46

Keep my files (Pastrarea fisierelor mele) - aceastd optiune
permite reimprospatarea calculatorului ASUS All-in-One fara
afectarea fisierelor personale (fotografii, muzica, videoclipuri,
documente).

Utilizati aceastd optiune pentru resetarea calculatorului ASUS
All-in-One la setarile implicite si pentru stergerea altor aplicatii
instalate.

Remove everything (Eliminare tot) - folositi aceasté optiune
pentru resetarea calculatorului ASUS All-in-One la setarile
implicite. Trebuie sa faci o copie de rezerva a datelor tale inainte
de a rula aceastd optiune.
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. Advanced startup (Pornire complexa) - aceasta optiune
faciliteaza utilizarea posibilitatilor de recuperare complexe ale
calculatorului ASUS All-in-One, precum:

- utilizarea unei unitati USB, a unei conexiuni de retea sau
a unui DVD de recuperare Windows, in scopul pornirii
calculatorului ASUS All-in-One.

- Utilizarea optiunii Troubleshoot (Depanare) pentru
activarea oricareia dintre urmatoarele optiuni de recuperare:
Startup Repair (Reparare la pornire), Uninstall Updates
(Dezinstalare update-uri), Startup Settings (Setari de
pornire), UEFI Firmware Settings (Setdri UEFI firmware),
Command Prompt (Linie de comanda), System Restore
(Restabilire sistem) si System Image Recovery (Recuperare
imagine sistem).

Rularea unei optiuni de recuperare

Consulta urmatorii pasi pentru accesarea si utilizarea oricarei optiuni de
recuperare disponibile pentru calculatorul ASUS All-in-One.

1. Initializeaza Settings (Setari) > Update and security
(Actualizare si securitate). (in cazul Windows 10)

Initializeazd Settings (Setari) > System (Sistem) > Recovery
(Recuperare). (in cazul Windows 11)

2. Selecteaza optiunea de recuperare pe care doresti s-o rulezi.
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Anexe
Note

Declaratia Comisiei federale de comunicatii
privind interferentele

Acest dispozitiv a fost testat si s-a constatat ca se incadreaza in limitele
pentru un dispozitiv digital din Clasa B, in conformitate cu Partea 15 a
Regulilor FCC. Aceste limite au rolul de a asigura o protectie rezonabila
impotriva interferentelor intr-o instalatie rezidentiala. Acest dispozitiv
genereaza, utilizeaza si poate radia energie cu frecventa radio si, daca
nu este instalat si utilizat in conformitate cu instructiunile, poate
produce interferente ddunétoare comunicatiilor radio. Cu toate acestea,
nu exista nicio garantie cd interferentele nu vor apérea intr-o anumita
instalatie. Daca acest echipament produce interferente daunatoare
pentru receptia radio sau TV, care pot fi detectate prin oprirea si
pornirea echipamentului, utilizatorul este incurajat sd incerce sa
corecteze interferenta prin una sau mai multe din urmatoarele masuri:

Reorientarea sau reamplasarea antenei receptoare.
. Marirea distantei dintre echipament si receptor.

. Conectarea echipamentului la o priza dintr-un circuit diferit de cel
in care este conectat receptorul.

. Consultarea distribuitorului sau a unui tehnician radio/TV
experimentat pentru ajutor.
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Atentionare din partea FCC: Orice modificari sau inlocuiri care nu sunt
expres aprobate de catre partea responsabila pentru conformitate ar
putea anula autoritatea utilizatorului de a folosi acest dispozitiv.

Acest dispozitiv se conformeaza Partii a 15-a a Reglementarilor FCC.
Functionarea este supusa urmatoarelor doua conditii: (1) acest dispozitiv
nu poate produce interferente daunatoare si (2) acest dispozitiv trebuie
sa accepte orice interferenta primitd, inclusiv interferente care pot
produce functionarea nedorita.

Acest dispozitiv trebuie utilizat numai in interior, in intervalul de
frecventa cuprins intre 5,15 GHz si 5,25 GHz.

Avertizare privind expunerea la emisii in RF

Acest echipament trebuie instalat si utilizat in conformitate cu
instructiunile furnizate, iar antena utilizata pentru acest transmitator
trebuie instalata astfel incat sa asigure o distanta de separare de cel
putin 20 cm fata de persoane si nu trebuie s fie amplasata sau sa
functioneze impreuna cu o altd antena sau cu un alt transmitator.
Utilizatorilor finali si persoanelor care efectueaza instalarea trebuie
sa li se ofere instructiuni privind instalarea antenei si conditiile de
functionare a transmitatorului pentru asigurarea conformitatii cu
expunerea la RF.

IMPORTANT! Operatiunile in exterior in banda de 5,15 ~ 5,25 GHz sunt
interzise. Acest dispozitivul nu are capacitate Ad-hoc pentru frecventele
de 5250 ~53505si 5470 ~ 5725 MHz.

ATENTIE: Orice modificari sau inlocuiri care nu sunt aprobate explicit de
catre partea responsabild pentru conformitatea dispozitivului ar putea
anula autoritatea utilizatorului de a folosi acest echipament.
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Avertisment referitor la finisaj

IMPORTANT! Pentru a asigura izolarea electrica si a mentine siguranta
electricd, a fost aplicat un strat de acoperire pentru a izola carcasa
dispozitivului, mai putin pe partile laterale, unde sunt amplasate porturile
1/0.

Prevenirea pierderii auzului

Pentru a preveni o posibila vatamare a auzului, nu asculta la niveluri
ridicate de volum pentru perioade indelungate.

A pleine puissance, I'écoute prolongée
du baladeur peut endommager
I'oreille de I'utilisateur.
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Cu ajutorul unui cablu de alimentare conectat la o prizd cu
conexiune de inpamantare.

Aruncarea bateriei in foc sau intr-un cuptor fierbinte sau zdrobirea
mecanica sau tdierea bateriei poate avea ca rezultat explozia;

Lasarea bateriei intr-un mediu cu temperatura extrem de ridicata
poate avea ca rezultat explozia sau scurgerea lichidului sau
gazului inflamabil;

Lésarea bateriei intr-un mediu cu presiune extrem de scazuta
poate avea ca rezultat explozia sau scurgerea lichidului sau
gazului inflamabil.

— DEZASAMBLAREA ESTE INTERZISA

Garantia este anulata in cazul in care produsele
au fost dezasamblate de catre utilizatori

— Avertisment privind bateria cu litiu-ion —

ATENTIE: Pericol de explozie in cazul in care bateria este
incorect inlocuita. Inlocuiti numai cu acelasi tip de baterie sau
un tip echivalent, recomandat de producétor. Casati bateriile
uzate in conformitate cu instructiunile producatorului.

A nu se expune lichidelor

NU expuneti produsul la lichide, la ploaie sau la umezeald
si nu utilizati produsul in astfel de medii. Acest produs nu
este hidrofug sau rezistent la ulei.
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depozitat impreuna cu gunoiul menajer. Consulta reglementarile

Acest simbol care reprezinta un container taiat inseamna ca produsul
(electric, dispozitiv electric si baterie cu celule cu mercur) nu trebuie
— locale privind eliminarea produselor electronice.

A NU SE ARUNCA bateria in gunoiul menajer. Simbolul de tomberon
taiat inseamna ca acumulatorul nu trebuie aruncat impreund cu
gunoiul menajer.

Declaratie de conformitate a produsului cu
reglementarile privind protectia mediului

ASUS urmeaza conceptul de design ecologic pentru proiectarea si
fabricarea produselor sale si se asigura ca fiecare etapa a ciclului de
viatd al produselor ASUS este in conformitate cu reglementarile globale
de mediu. In plus, ASUS pune la dispozitie informatiile relevante pe baza
cerintelor din reglementari.

Consultd http://csrasus.com/Compliance.htm pentru informatiile facute
publice pe baza cerintelor din reglementari cu care se conformeaza
ASUS.

EU REACH si Articolul 33

Pentru a ne conforma cadrului normativ REACH (Registration,
Evaluation, Authorisation, and Restriction of Chemicals), am publicat
lista de substante chimice din produsele noastre pe site-ul Web ASUS
REACH la adresa http://csr.asus.com/english/REACH.htm.
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Directiva RoHS din UE

Acest produs este conform cu reglementarile din Directiva RoHS din UE.
Pentru mai multe detalii, consultati
http://csr.asus.com/english/article.aspx?id=35.

Reciclare ASUS/Servicii de returnare

Programele de reciclare si returnare ASUS decurg din angajamentul
nostru fata de cele mai inalte standarde pentru protectia mediului.
Credem in furnizarea de solutii care iti dau posibilitatea sa reciclezi in
mod responsabil produsele noastre, acumulatorii, alte componente,
precum si materialele de ambalare. Acceseaza
http://csr.asus.com/english/Takeback.htm pentru informatii detaliate
privind reciclarea in diverse regiuni.

Directiva privind proiectarea ecologica

Uniunea Europeand a anuntat un cadru pentru stabilirea cerintelor

in materie de proiectare ecologica pentru produsele cu impact
energetic (2009/125/CE). Masurile specifice de implementare vizeaza
imbunétatirea performantei ecologice pentru anumite produse sau mai
multe tipuri de produse. ASUS furnizeaza informatii despre produse pe
site-ul CSR. Gasesti mai multe informatii la
https://csr.asus.com/english/article.aspx?id=1555.
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Produs conform cu standardele ENERGY STAR

ENERGY STAR este un program comun al Agentiei pentru
p ", Protectia Mediului din SUA si al Departamentului Energiei
din SUA, care ne ajuta sa economisim bani si sa protejam
mediul prin intermediul unor produse si practici eficiente
energetic.

%)

Toate produsele ASUS cu sigla ENERGY STAR respecta standardul
ENERGY STAR, iar caracteristica de gestionare a alimentarii este activata
implicit. Monitorul este setat sa intre automat in modul repaus dupa

10 minute de inactivitate a utilizatorului; computerul este setat sa

intre automat in modul repaus dupa 30 de minute de inactivitate a
utilizatorului. Pentru a reactiva computerul, fa clic cu mouse-ul, apasa
orice tastd sau apasa butonul de pornire.

Acceseaza http://www.energystar.gov/powermanagement pentru

informatii detaliate despre gestionarea alimentarii si avantajele sale
pentru mediu. In plus, acceseaza adresa http://www.energystar.gov
pentru informatii detaliate privind programul comun ENERGY STAR.

NOTA: Energy Star NU este acceptat pe sisteme de operare bazate pe
FreeDOS si pe Linux.

Produse inregistrate EPEAT

Informatiile ecologice cheie pentru produsele inregistrate ASUS EPEAT
(Electronic Product Environmental Assessment Tool - Instrumentul de
evaluare a impactului ecologic al produselor electronice) sunt facute
publice la https://csr.asus.com/english/article.aspx?id=41. Gasesti

mai multe informatii despre programul EPEAT, precum si ghidul de

cumpadrare, la www.epeat.net.
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Declaratie de conformitate UE, versiunea
simplificata

Prin prezenta, ASUSTek Computer Inc. declara ca acest dispozitiv este
in conformitate cu reglementarile de baza si cu celelalte prevederi
corespunzatoare din Directiva 2014/53/UE. Textul complet al declaratiei
de conformitate UE este disponibil la
https://www.asus.com/ro/support/.

Pentru tarile precizate in tabelul de mai jos, retelele WiFi care
functioneaza in banda de frecventa de 5150-5350 MHz trebuie utilizate
doar in interior:

AT BE BG cz DK EE FR
DE IS IE IT EL ES (@4
Lv LI LT LU HU MT NL
NO PL PT RO Sl SK TR
FI SE CH HR UK(NI)

q
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Producator ASUSTek COMPUTER INC.

Adresa 1F., No. 15, Lide Rd., Beitou Dist.,
Taipei City 112, Taiwan

Reprezentant autorizat in Europa | ASUS COMPUTER GmbH

Adresa Harkortstrasse 21-23, 40880 Ratingen,
Germany
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